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Zabrania sie wprowadzania jakichkolwiek
modyfikacji bagaznika oraz stosowania
nieoryginalnych elementow do naprawy
wyrobu.
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Instruktioner for installation och anvandning av takracken

1.Innan du paborjar installationen, Ids instruktionerna for installation och anvandning av takracket.

2. Takracket maste monteras i enlighet med denna monteringsanvisning:

- var uppmarksam pa alla ingdende komponenter

- for att undvika deformering av fotsats eller takracke ska skruvarna dras at med mattlig kraft

- under den slutliga installationen av takrdcket ska skruvarna dras at vaxelvis - en gang pa vanster och en gang pa hoger sida av fordonet.
3. Takracket ska placeras pa ett rent och torrt tak.

4. Om biltillverkaren tillhandahaller en plats for montering av takrdacken, t ex markerade med pilar, skall du félja dessa.

5. 0m du har problem med att installera takracket, kontakta din aterforsaljare for hjalp.

6. Efter att ha installerat takracket och kort 10-20 kilometer, kontrollera att alla skruvar och muttrar ar ordentligt dtdragna.
Detta bor ocksa kontrolleras regelbundet.

7. Den totala vikten av bagage och last far inte dverstiga den vikt som anges av fordonstillverkaren.

8. Lasten ska vara jamnt fordelad och far inte sticka ut utanfor bilens kontur.

9. Lasten ska alltid vara sakert fastsatt i takracket.

10. GI6m inte att bilen kan bete sig olika beroende pa vilken last som transporteras.

11. Undvik pl6tsliga inbromsningar och accelerationer nar du reser med last pa takracke.

12.Tank pa att takracket ska demonteras innan du aker in i automatiska tvatthallar.

13. Nar takracket inte anvands rekommenderas det att demontera den av ekonomiska skal (paverkan pa bransleférbrukningen).

14. Efter att ha tagit bort takracket, férvaras detta forslagsvis inomhus. Kom ihag att smérja de gangade delarna.



